tura, como e la misma felicidad que Dies ticne,

Dios es feliz con verse como es, con amarse
por ser quien es, con gozar de esta vision y de
este amor; v el hombre serd feliz porque tam-
hién vera a Dios como es, que es lo mejor que
puede verse, y porque le amara por ser quien
es, que es lo mejor que puede amar, y porque
de esta vision y amor le resuliard el gozo de la
bienaventuranza, que es el gozo mayor que se
puede tener. v al que nunca llegaria el hombre,
si el Espiritu Santo no le hubiera dado antes la
vida sobrenatural y divina, mediante la cual se
puede tener en fin en la gloria esta vision, este
amor y este gozo. He ahi la consumacién de la

obra del Espiritu Santo.

9.0 ConcLusiON. — Con cuanta razbn, por
consiguiente, debemos encomendarnos al Espi-
ritu Santo, y tenerle gran devocidén, y rezarle y
cantarle los dulces himnos y las fervorosas aspi-
raciones que le dirige y canta la Iglesia: Veni
Credtor Spiritus, Veni S@nete Spiritus...: «Ven,
Santo Espiritu...; ven, luz de los corazones; ven
padre de los pobres; ven, dador de regalos; ven,
luz de los corazones. Consolador 6p'timo, dulce
huésped del alma, dulce refrlgerlo

Que El nos dé mas y mas conocimiento del
precioso tesoro que ha puesto en nuestras almas,
de esa vida divina que nos ha proporcionado,
de ese fuego divino que nos ha comunicado, de
esa habitacion continua que tiene en nosotros
realmente, de esa compaiia familiar que nos
bhace, de ese templo maravilloso y divino que ha
formado en nuestras almas, decorado con virtu-

des y dones, al cual viene El trayendo consigo

al Padre y al Hijo, y permaneciendo con nos-
otros durante toda nuestra vida, aunque invisi
ble, hasta que llegue la hora en que deshechos
los tabiques del cuerpo, nuesira alma Hena del
Espiritu, Santo, dotada de vida divina por este
mismo Espiritu Santo, iluminada con el lumen
glériee por el mismo Espiritu Santo, entrard en
aquella vida eterna, plena, altisima, y unida es-
trechisimamente al Espiritu Santo, que es Espi-
ritn de amor, vivira alli eternamente una vida
semcjante a la que tiene la Santisima Trinidad,

sin tener necesidad de ninguna olra cosu que de
si misina. .

Y asi como el Padre y el Hijo viéndose se
aman y unen en amor divine, que es el Espiritu
Santo, ast todes los bienaventurades en la gloria
estaran viendo a Idios y uniéndose perfectamente
en un ambiente de amor divino, que les envol-
verd a todes en un dulce y eterno torbellino de
amor y de bienaventuranza con el eterno cantico
de «jGloria al Padre y al Hijo y al Espiritu
Santo!»

Mientras llega aquel dia y hasta que el Espi-
ritu Santo encienda en nuyestras almas la «luz
de la glorian, busquemos en el intimo sagrario
de tuestras alinas a esa misma Santisima Trini-
dad, adorable centro de nuestra vida, que cada
uno de nosotros si estd en gracia lleva constante

y realmente consigo; vy, alumbrindonos de la -

lampara de la fe «como de una lucerna que luce
en un sitio caliginoso hasta que amanezca el dia
y salga el lucero» (26), vivamos con ese Espiritu
Santo que habita en nosotros, conociéndole y
amandole y honrandole, pidiéndole también que
a los dones y virtudes que nos da constantemente
afiada la gracia de la perseverancia final.

(1) Kons aque salLentiﬁ in vitem eetérnam (Joan.,
1V, 14).

(2) Ubi venit plenitido témporis, misit Deus Fllzum
suum (Galat., IV, 4).

(3) Si enim non abiere, Pardclitus non "véniet ad
vos: si nutem abiero, mittam euwm ad wvos (Joan.,
XV1, 7).

(4) Act., I, 3.

(5) Nisi quis vendtus fueru ex aqua et Spiritu
Sancto, non potest introire in regnum Dei (Joan., IIL,5).

(6) Ego quidem baptizo vos in aqua... IpSe vos bap-
tizdbit in Spiritu Sancte et igne (Math., III, 11).

(7) Hic est Filius meus diléctus (Math., III, 17).

(8) 11 Petr, I, 4.

(9) Ego veni ut vitam hdbeant, et abunddntius hd-
beant (Joan., X, 10).

(10} Ego dixi: Dii estis, et filii Excélsi omnes (Ps.
LXXXI, 6).

(11) Quénimn autem estis filii, misit Deus Spiritum
Filii sui in corda vestra f/rmmnlun Abba, Pater (Gal.,
1V, 6).

(12) Itaque jam non est servus, sed filius: Quod si
filius, et heres per Deum (Gal,, IV, 7).

(13) Himno Veni Credtor szmus

(14) Nescitis quia templum Dei estis, et Spiritus
Dei habitat in vobis? (1 Cor., III, 16).

(15) Auw nescitis quéniam membra- vestra Leémplum
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